Geschaftskorrespondenz bab lao
E-Mail *

E-Mail - Einleitung
Spanisch Koreanisch

Distinguido Sr. Presidente: o000 oooa,
Sehr formell, Empfénger hat einen besonderen Titel, der anstelle seines Namens benutzt wird

Distinguido Sefior: OD0o0Odo oooo.
Formell, mé&nnlicher Empfanger, Name unbekannt

Distinguida Sefiora: oooooooo.
Formell, weibliche Empféangerin, Name unbekannt

Sefiores: 0000 0boo0obo oooo.
Formell, Name und Geschlecht des Empfangers unbekannt

Apreciados Sefores: 00000000 oooo.
Formell, eine Gruppe von unbekannten Menschen oder eine Abteilung wird addressiert

A quien pueda interesar Oooo@)o oooo.
Formell, Name und Geschlecht des Empfangers vollig unbekannt

Apreciado Sr. Pérez: Ooooooan,
Formell, mannlicher Empfanger, Name bekannt

Apreciado Sra. Pérez: o000 ooan,
Formell, weibliche Empfangerin, verheiratet, Name bekannt

Apreciada Srta. Pérez: oooooooo,
Formell, weibliche Empfangerin, ledig, Name bekannt

Apreciada Sra. Pérez: Ooooooan,
Formell, weibliche Empfangerin, Familienstand unbekannt, Name bekannt

Estimado Sr. Pérez: Oo0oOoooan,
Weniger formell, man hat bereits Geschafte mit dem Empfanger gemacht

Querido Juan: oooo oo,
Informell, man ist mit dem Empféanger personlich befreundet, eher ungebrauchlich
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Gesch_aftskorrespondenz ba b.la
E-Mail
Nos dirigimos a usted en referencia a... ooooo...000oOoOo0ooooooo.

Formell, Einleitung im Namen der gesamten Firma

Le escribimos en referencia a... oo0ooo.ooo
ogoog.

..... oo obboogd

Formell, Einleitung im Namen der gesamten Firma

Con relacion a... LOdooooooooboo,
Formell, Einleitung nimmt Bezug auf etwas, das man in der kontaktierten Firma gesehen hat

En referencia a... LOoooooooo,
Formell, Einleitung nimmt Bezug auf etwas, das man in der kontaktierten Firma gesehen hat

Escribo para pedir informacién sobre... LLOOOooooooooooao.
Weniger formell, Einleitung im eigenen Namen flr das eigene Unternehmen

Le escribo en nombre de... LOooooo oo oooog.
Formell, im Namen einer anderen Person

Recibimos excelentes recomendaciones de su LOOOo0o0o oo ooooooo.
compariia por parte de...

Formell, hofliche Einleitung

E-Mail - Hauptteil
Spanisch Koreanisch

¢Seria posible... OO0 0000 do oo ..
Formelle Anfrage, vorsichtig

¢ Tendria la amabilidad de... 000000 ..O0oo oooooo.
Formelle Anfrage, vorsichtig

Me complaceria mucho si... LO000dooobooOoOoo0o0ooooooo.
Formelle Anfrage, vorsichtig

Agradeceriamos si pudiera enviarnos informacion LOOOODODOOoobOoobOoooobooo oo

mas detallada en cuanto a... oo0Oooooa.
Formelle Anfrage, sehr hoflich
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Geschaftskorrespondenz
E-Mail
Le agradeceria enormemente si pudiera...

Formelle Anfrage, sehr hoflich

¢Podria enviarme...
Formelle Anfrage, hoflich

Estamos interesados en obtener/recibir...
Formelle Anfrage, hoflich

Me atrevo a preguntarle si...
Formelle Anfrage, hoflich

¢Podria recomendarme...
Formelle Anfrage, direkt

¢Podria enviarme...
Formelle Anfrage, direkt

Se le insta urgentemente a...
Formelle Anfrage, sehr direkt

Estariamos muy agradecidos si...

bab.la®”

LA ooooobo,bb booooag.
LOdoooooooo?

oo .0oobobbood.

..... goggob bbb oo oogd.
LdOdoooooobooo?
LOdoooooboboboog?
gob ..O0oboooodod.

LOO, 0000 ogooooo.

Formelle Anfrage, hoflich, im Namen des Unternehmens

¢Cudl es la lista actual de precios de...
Spezifische formelle Anfrage, direkt

Estamos interesados en... y quisiéramos saber...
Formelle Anfrage, direkt

Entendemos segun su anuncio publicitario que
ustedes producen...

Formelle Anfrage, direkt

Es nuestra intencion...
Formelle Absichtserklarung, direkt

oo ..0oboboobboooogg?

gob ..0bbobbobdo .. oddggooobo.

gud oo b ..obbgodgooon.

gobobo..ood.

Seite 3 17.10.2019



Geschaftskorrespondenz

E-Mail

Consideramos su propuesta con detenimiento y...

bab.la®”

I I 1 A I I

Formell, flhrt zu einer Entscheidung bezuglich eines Geschafts

Lamentamos informarle que...

LA oo oo boggoa.

Formell, Ablehnung eines Geschafts oder kein Interesse an einem Angebot

El archivo adjunto esta en formato...

god oob ..ooob oo oooo.

Formell, Erkl&rung mit welchem Programm der Empfanger den Anhang 6ffnen soll

No pude abrir el archivo adjunto esta mafiana.
Segun mi antivirus el archivo estéa infectado.

g ob,0 bbbt oddg oo bobooo
goboobob oo goobo,bbobboo o
goobooog.

Formell, direkt, Beschreibung eines Problems mit einem Anhang

Me disculpo por no haber reenviado el mensaje
antes, pero debido a un error tipografico el email
fue devuelto por tener un "usuario desconocido™.

Formell, hoflich

Para mayor informacion consulte nuestra pagina
web:

Formell, Bewerbung der eigenen Internetseite

E-Mail - Schluss
Spanisch

Si necesita ayuda adicional, sirvase a contactarme.

Formell, sehr hoflich

Si podemos brindarle nuestra ayuda, por favor,
haganoslo saber.

Formell, sehr hoflich

Le agradecemos de antemano...
Formell, sehr hoflich

Si requiere informacién adicional no dude en
contactarme.

Formell, sehr hoflich
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Geschaftskorrespondenz ba b.LaQ
E-Mall

Le agradeceria mucho si atiende este asunto lo méas O0000000D0OO0O00oooon
pronto posible. Oooooooaad.
Formell, sehr hoflich

Le rogamos responda a la brevedad posible ya 000 00000000 0oouooo.oooao..
que...

Formell, hoflich

Si requiere mas informacién no dude en O00000O00DO0O0,0o00o0ooooo.
contactarme.

Formell, hoflich

Me complace la idea de trabajar juntos. 00000000 000o0o0o00o.
Formell, hoflich

Gracias por su ayuda en este asunto. 000 o0ooooooooooo.
Formell, hoflich

Me complace la idea de discutir esto con usted. O0000OO0D0DDOO0000oooooooo.
Formell, direkt

Si requiere mas informacion... O0000O00oOoooo ..
Formell, direkt

Apreciamos hacer negocios con usted. 000 000 D0O000ooo.
Formell, direkt

Por favor, péngase en contacto conmigo, mi 000000000 -00o0booo oog...
namero directo es...

Formell, sehr direkt

Espero tener noticias de usted pronto. OO0 0000 O000ooa.
Weniger formell, hoflich

Se despide cordialmente, L@Eoooo)yoo,
Formell, Name des Empfangers unbekannt

Atentamente, L@Eoooo)yoo,
Formell, sehr gebréuchlich, Name des Empfangers bekannt

Seite 5 17.10.2019



Geschaftskorrespondenz ba b.l.aQ
E-Mail
Respetuosamente, .. (000 00)oo,

Formell, nicht sehr gebréuchlich, Name des Empféngers bekannt

Saludos, L aa,
Informell, Geschéftspartner duzen sich

Saludos, L0,
Informell, Geschaftspartner arbeiten hdufig zusammen
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